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قرار اتخذته الجمعية العامة 
 

 [(A/57/532/Add.2) بناء على تقرير اللجنة الثانية]

 

التعاون الدولي للتخفيف من أثر ظاهرة إلنينيو  - ٢٥٥/٥٧

إن الجمعية العامة، 

ــــــــون  إذ تشــــــير إلى قـراراـا ٢٠٠/٥٢ المـــــــؤرخ ١٨ كــــــانون الأول/ديــسـمـــــــبر ١٩٩٧، و ١٨٥/٥٣ الـــــــمؤرخ ١٥ كان

ــــــمؤرخ ٢٢ كــــانون الأول/ديســــمبر ١٩٩٩، و ١٩٧/٥٥ المــــؤرخ ٢٠ كــــانون الأول/ديســــمبر  الأول/ديسمـبــــر ١٩٩٨، و ٢٢٠/٥٤ ال

٢٠٠٠، و ١٩٤/٥٦ المــؤرخ ٢١ كــــانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠١ وقـــرارات الـــس الاقتصـــادي والاجـتمــــاعي ٤٦/١٩٩٩ الــــمؤرخ ٢٨ 

تموز/يـوليه ١٩٩٩، و ٦٣/١٩٩٩ المؤرخ ٣٠ تموز/ يوليه ١٩٩٩، و٣٣/٢٠٠٠ المؤرخ ٢٨ تموز/يوليه ٢٠٠٠، 

وإذ تؤكد من جديد أهميـة وضـع اسـتراتيجيات علـى كـل مـن الصعيـد الوطـني ودون الإقليمـي والإقليمـي والـدولي ترمـي إلى درء 

الأضرار التي تتسبب فيها الكوارث الطبيعية الناشئة عن ظاهرة إلنينيو وتخفيفها وإصلاحها، 

وإذ تضع في اعتبارها إعــلان جوهانسـبرغ بشـأن التنميـة المسـتدامة(١) وخطـة التنفيـذ لمؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة (خطـة 

تنفيذ جوهانسبرغ)(٢)، 

وإذ تلاحظ مع الاهتمام مبادرات الشراكة التي اتخذـا طوعـا بعـض الحكومـات والمنظمـات الدوليـة واموعـات الرئيسـية، والـتي 

أعلنت في مؤتمر القمة، 

 

تحيط علما بتقرير الأمين العام(٣)؛  - ١

                                                                       
تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، جوهانسبرغ، جنوب أفريقيا، ٢٦ آب/أغســطس – ٤ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٢ (منشـورات الأمـم المتحـدة،  (١)

رقم المبيع A.03.II.A.1 والتصويب)، الفصل الأول، القرار ١، المرفق. 

المرجع نفسه، القرار ٢، المرفق.  (٢)

 .A/57/189 (٣)
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ترحـب بالجـهود الـتي بذلتـها حكومـة إكـوادور بالتعـاون مـع المنظمـة العالميـة للأرصـاد الجويـة والأمانـة المشـــتركة بــين  - ٢

الوكـالات للاسـتراتيجية الدوليـة للحـد مـن الكـوارث لإنشـاء المركـز الـدولي لدراسـة ظـاهرة إلنينيـو، في غوايـاكيل، إكـوادور، والإعـلان بشـــأن 

افتتاحه في كانون الثاني/يناير ٢٠٠٣، وتشجع جميع الأطراف على مواصلة جهودها المشتركة لتطوير المركز؛ 

تطلب إلى الأمين العام وصنـاديق وبرامـج ومؤسسـات منظومـة الأمـم المتحـدة ذات الصلـة، ولا سـيما تلـك المشـاركة  - ٣

في الاسـتراتيجية الدوليـة للحــد مــن الكــوارث، اتخــاذ التدابــير اللازمــة، حســب الاقتضــاء، لدعــم إنشــاء مركــز البحــوث المذكــور أعــلاه في 

غواياكيل، وتشجع اتمع الدولي على ذلك، وتدعـوه إلى تقـديم المسـاعدة العلميـة والتقنيـة والماليـة وإلى التعـاون لتحقيـق هـذا الهـدف، وكذلـك 

إلى القيام، حسب الاقتضاء، بتعزيز المراكز الأخرى المكرسة لدراسة ظاهرة إلنينيو؛ 

تشــجع المركــز، عنــد إنشــائه، علــى تعزيــز صلاتــه، حســب الاقتضــاء، بــالدوائر الوطنيــة المعنيــة بالأرصــاد الجويــة  - ٤

والخدمات المائية في منطقة أمريكـا اللاتينيـة، واللجنـة الدائمـة لجنـوب المحيـط الهـادئ، ومعـهد البلـدان الأمريكيـة لبحـوث التغـير العـالمي، والمعـهد 

الدولي لبحوث التنبؤ بالمناخ، وبالمنظمات الإقليميـة والعالميـة الأخـرى ذات الصلـة المهتمـة بدراسـة المنـاخ، مثـل المركـز الأوروبي للتنبـؤات الجويـة 

المتوسطة المدى، والمركز الأفريقـي لتطبيقـات الأرصـاد الجويـة لأغـراض التنميـة، ومركـز مراقبـة الجفـاف، وشـبكة آسـيا والمحيـط الهـادئ لبحـوث 

التغير العالمي، والمراكز الأخرى ذات الصلة، حسب الاقتضاء، لكفالة استخدام الموارد المتاحة الاستخدام الكفء والفعال؛ 

تدعو الأمين العام، بمساعدة فرقة العمـل المشـتركة بـين الوكـالات للحـد مـن الكـوارث إلى العمـل علـى أن يتـم النظـر  - ٥

على النحو الملائم في التدابير اللازمـة لمواجهـة الأحـداث الجويـة والمائيـة البالغـة الشـدة، مـن قبيـل ظـاهرة إلنينيـو بقـدر أكـبر مـن الفعاليـة، وذلـك 

خلال عملية استعراض استراتيجية يوكوهامـا لعـام ٢٠٠٤، مـن أجـل عـالم أكـثر أمنـا: مبـادئ توجيهيـة لاتقـاء الكـوارث الطبيعيـة والتـأهب لهـا 

وتخفيف حدا، وخطة عملها(٤)؛ 

تطـلـب إلـى الأمـين الـعـام أن يـــواصل التنفيـــذ التــام لقراراــا ٢٠٠/٥٢، و ١٨٥/٥٣، و ٢٢٠/٥٤، و ١٩٧/٥٥،  - ٦

و ١٩٤/٥٦، وقرارات الس الاقتصادي والاجتماعي ٤٦/١٩٩٩، و ٦٣/١٩٩٩ و ٣٣/٢٠٠٠؛ 

تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورـا التاسـعة والخمسـين تقريـرا عـن تنفيـذ هـذا القـرار  - ٧

في إطار البند المعنون �البيئة والتنمية المستدامة�. 

الجلسة العامة ٧٨ 

٢٠ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢ 

                                                                       
A/CONF.172/9، الفصل الأول، القرار ١، المرفق الأول.  (٤)


